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DRAFT REPORT OF THE WORKING PARTY ON

THE accession of vanuatu

Addendum

Draft Schedule – Vanuatu

Part I – Draft Schedule of Concessions and Commitments on Goods


As indicated in paragraph 125 of the Draft Report of the Working Party on the Accession of Vanuatu (WT/ACC/VUT/13), the Schedule of Concessions and Commitments on Goods resulting from the negotiations between Vanuatu and WTO Members will be annexed to the Protocol of Accession of Vanuatu.  The Draft Schedule is reproduced hereunder.

Groupe de travail de l'accession de Vanuatu
projet de rapport du groupe de travail
de l'accession de vanuatu

Addendum

Projet de Liste ‑ Vanuatu

Partie I ‑ Projet de Liste de concessions et d'engagements concernant les marchandises


Comme il est indiqué au paragraphe 125 du projet de rapport du Groupe de travail de l'accession de Vanuatu (WT/ACC/VUT/13), la liste de concessions et d'engagements concernant les marchandises résultant des négociations entre Vanuatu et les Membres de l'OMC sera annexée au Protocole d'accession de Vanuatu.  Le projet de Liste est reproduit ci‑après.1

Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de Vanuatu
proyecto de informe del grupo de trabajo
sobre la adhesión de vanuatu

Addendum

Proyecto de Lista - Vanuatu

Parte I - Proyecto de Lista de concesiones y compromisos en materia de mercancías


Como se indicó en el párrafo 125 del Proyecto de informe del Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de Vanuatu (WT/ACC/VUT/13), la Lista de concesiones y compromisos en materia de mercancías resultante de las negociaciones entre Vanuatu y Miembros de la OMC figurará en anexo al Protocolo de Adhesión de Vanuatu y se reproduce a continuación.1
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